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Rechargeable LED Floodlight
Attention: Before using the product, please carefully read the operating instructions and store them in a proper 
location!

I. Safety instructions
• Always check the product for damage before use.
• Never use the product in case of any damage. In case you find the product to be damaged, please refer to an  
 electrician or the manufacturer’s service staff. 
• Do not use the product in potentially explosive atmospheres-danger of death!
• To charge the batteries, only use a certified USB power supply unit.
• Keep the spotlight away from children. Children are not aware of the risks posed by electric current.
• A destroyed protective cover cannot be replaced. The spotlight has to be disposed of.

                 Please never look directly into the light

                 Hot surface

                 Not suitable for applications with external dimmers

During the charging process, the product is not IP54-compliant(dust-protected and protected against splashing 
water).

II. Technical data

Art no SE 7600054, NO 3313450, FI 4319326

Protection class III

Output 20W

Lithium Battery 3.7V / 4Ah

Input voltage DC 5V,2A

Charging input connector Type-C

USB Output DC 5V,1A

Charging output connector USB

Luminous flux 2000 lm

Colour temperature 4000K, 5000K or 6500K

Protection rating IP54

Charging time 2-3 hours

discharge time (100%) 1.5-2.5 hours

discharge time (50%) 3-5 hours

discharge time (25%) 7-9 hours

Dimension 116 x 116 x 46 mm

Maximum projected area 135 cm2

Weight 365 g

Charging ambient temperature -100C ～400C

Discharge ambient temperature -200C ～450C

Storage  ambient  temperature -200C ～450C

This product is suitable for indoor and outdoor lighting purposes.
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III. Operating parts

IV. Commissioning
• Place the spotlight on a dry, level surface.
• With the adjustable bracket, different angles of inclination of the spotlight can be realized.
• To turn the spotlight on and off, press the switch on the side.
• By pressing this switch several times, the light intensity is switched from 25% to 50% to 100% and then flashing  
 to “off”. Press 3 seconds to turn off the light in any position.
• The less light power is set, the longer the light duration.
• When not using a magnet, place it on a desktop and use it less than 90 degrees.

V. Battery status indicator
• The battery status indicator appears automatically when the spotlight is switched on.
• If all 4 LEDs are lit, the battery is fully charged.
• If the battery is almost empty, the spotlight flashes 5 times and the battery status indicator flashes continuously. 
 Afterwards, the spotlight will remain on for approx. 10 minutes before the light is switched off by the deep  
 discharge protection function.

VI. Charging the battery
• Keep indoor occasion when charging.
• To ensure optimum functionality, we recommend fully discharging the battery on the first use and fully charging  
 it afterwards.
• The charging port is located under the cap on the back of the spotlight.
• The charging status of the battery is indicated by the battery status indicator (3).
• If the device is not used for longer periods of time, charge the battery at regular intervals of approx. 3 months to  
 ensure a long service life.
• After charging, always close the charging port with the cover cap.

1. LED
2. ON/OFF Switch
3. Charging and battery status indicator 
4. Charging port
5. Magnet
6. Hook & ring
7. USB & Type-C charging cable
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VII. Scope of delivery
Spotlight, USB charging cable, operating instructions.

VIII. Cleaning
• Before cleaning, disconnect the product from the power supply.
• Do not use solvents, caustic cleaning agents or similar products.
• Only use a dry or slightly moistened cloth for cleaning.

Maintenance

Attention: The LED lamp does not contain components that require maintenance. The light source of this lamp 
cannot be replaced. If the light source has reached the end of its service life, the entire lamp has to be replaced.  
The lamp may not be opened.

IX. Disposal

Dispose of electric appliances in an environmentally friendly manner!
Electric appliances must not be disposed of in household waste!
The European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment rules that used electric appliances 
should be collected separately and recycled in an environmentally friendly manner.
For possibilities of disposal of the used appliance, please contact your local or municipal administration.

Batteries and accumulators must not be disposed of in the household waste!
As a consumer, you are legally obliged to hand in all batteries and accumulators at a collection point in your community/
urban district or in the trade, so that they can be disposed of in an environmentally friendly manner, otherwise there are 
possible risks to the environment and human health.
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Återuppladdningsbar LED-strålkastare
Observera: Innan du använder produkten, läs noga igenom bruksanvisningen och förvara den på en lämplig plats!

I. Säkerhetsinstruktioner
• Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
• Använd aldrig produkten om den är skadad. Om du upptäcker att produkten är skadad, vänligen kontakta  
 en elektriker eller tillverkarens serviceteam.
• Använd inte produkten i potentiellt explosiva atmosfärer - det finns risk för dödsfall!
• För att ladda batterierna, använd endast ett certifierat USB-strömförsörjningsenhet.
• Håll strålkastaren borta från barn. Barn är inte medvetna om riskerna med elektrisk ström.
• Ett förstört skyddshölje kan inte ersättas. Strålkastaren måste kasseras.

                 Titta aldrig direkt på ljuset

                 Het yta

                 Passar inte för applikationer med externa dimmers

Under laddningsprocessen uppfyller inte produkten IP54-standarden (damm-skyddad och skyddad mot stänkvatten).

II. Teknisk data

Art no SE 7600054, NO 3313450, FI 4319326

Skyddsklass III

Effekt 20W

Litiumbatteri 3.7V / 4Ah

Ingångsspänning DC 5V,2A

Laddningsingångskopplare Type-C

USB-utgång DC 5V,1A

Laddningsutgångskopplare USB

Ljusflöde 200 lm

Färgtemperatur 400K, 500K eller 650K

Skyddsklass IP54

Laddningstid 2-3 timmar

urladdningstid (100%) 1.5-2.5 timmar

urladdningstid (50%) 3-5 timmar

urladdningstid (25%) 7-9 timmar

Dimension 116 x 116 x 46 mm

Maximalprojicerat område 135 cm2

Vikt 365 g

Laddningstemperatur -100C ～400C

Arbetstemperatur -200C ～450C

Lagrings  omgivnings  temperatur -200C ～450C

Denna produkt är lämplig för inomhus- och utomhusbelysning.
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III. Driftdelar

IV. Idriftsättning
• Placera strålkastaren på en torr, plan yta.
• Med den justerbara fästet,differentierade lutningsvinklar av strålkastaren kan realiseras.
• För att slå på och stänga av strålkastaren,tryck på knappen på sidan.
• Genom att trycka på denna knapp flera gånger, ändras ljusintensiteten från 25% till 50% till 100% och sedan blinkar  
 till ”av”. Tryck i 3 sekunder för att stänga av ljuset i alla lägen.
• Ju mindre ljuskraft som är inställd,desto längre ljusduration.
• När du inte använder en magnet, placera den på en skrivbord och använd den mindre än 90 grader.

V. Batteristatusindikator
• Batteristatusindikatorn visas automatiskt när strålkastaren är påslagen.
• Om alla 4 lysdioder lyser är batteriet fulladdat.
• Om batteriet nästan är tomt, blinkar strålkastaren 5 gånger och batteristatusindikatorn blinkar kontinuerligt. 
 Efteråt kommer strålkastaren att förbli på i ca 10 minuter innan ljuset stängs av av funktionen för djup  
 urladdningsskydd.

VI. Ladda batteriet
• Håll inomhus när du laddar.
• För att säkerställa optimal funktionalitet, rekommenderar vi att du fullständigt urladdar batteriet vid första  
 användningen och sedan laddar det fullständigt.
• Laddningsporten ligger under locket på baksidan av strålkastaren.
• Laddningsstatus för batteriet indikeras av batteristatusindikatorn (3).
• Om enheten inte används under längre tid, ladda batteriet regelbundet var 3:e månad för att säkerställa en lång  
 livslängd.
• Efter laddning, stäng alltid laddningsporten med skyddskåpan.

1. LED
2. PÅ/AV-knapp
3. Laddnings- och batteristatusindikator 
4. Laddningsport
5. Magnet
6. Krok & ring
7. USB & Type-C laddningskabel

SE
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VII. Leveransomfattning
Strålkastare, USB-laddningskabel, bruksanvisning.

VIII. Rengöring
• Koppla bort produkten från strömkällan före rengöring.
• Använd inte lösningsmedel, kaustiska rengöringsmedel eller liknande produkter.
• Använd endast en torr eller lätt fuktad trasa till rengöring.

Underhåll

Observera: LED-lampan innehåller inga komponenter som kräver underhåll. Ljuskällan för denna lampa kan inte 
bytas ut. Om ljuskällan har nått slutet av sin livslängd måste hela lampan bytas ut. Lampan får inte öppnas.

IX. Kassering

Kassera elektriska apparater på ett miljövänligt sätt!
Elektriska apparater får inte kastas i hushållsavfall!
Den europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall från elektriska och elektroniska utrustningar föreskriver att begagnade 
elektriska apparater ska samlas in separat och återvinnas på ett miljövänligt sätt.
För möjligheter att avyttra den använda apparaten, kontakta kommunen eller kommunen.

Batterier och ackumulatorer får inte kasseras i hushållsavfallet!
Som konsument är du lagligen skyldig att leverera alla batterier och ackumulatorer till en insamlingspunkt i din 
gemenskap/kommun eller i branschen, så att de kan kasseras på ett miljövänligt sätt, annars finns det möjliga risker för 
miljön och människors hälsa.

SE
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Oppladbare LED-strålekastere
Oppmerksomhet: Før du bruker produktet, vennligst les bruksanvisningen nøye og oppbevar det på et passende 
sted!

I. Sikkerhetsinstruksjoner
• Sjekk alltid produktet for skader før bruk.
• Bruk aldri produktet hvis det er ødelagt. Hvis du finner ut at produktet er skadet, vennligst kontakt en elektriker  
 eller produsentens servicepersonell. 
• Bruk ikke produktet i potensielt eksplosive atmosfærer-fare for døden!
• For å lade batteriene, bruk bare en sertifisert USB strømforsyning.
• Hold strålekasteren unna barn. Barn er ikke klar over risikoen som stilles av elektrisk strøm.
• Et ødelagt beskyttende deksel kan ikke erstattes. Strålekasteren må kastes.

                 Vennligst se aldri direkte inn i lyset

                 Varm overflate

                 Ikke egnet for applikasjoner med eksterne dimmere

Under ladeprosessen er produktet ikke IP54-kompatibelt (støvbeskyttet og beskyttet mot sprut).

II. Tekniske data

Art no SE 7600054, NO 3313450, FI 4319326

Beskyttelsesklasse III

Strømutgang 20W

Litiumbatteri 3.7V / 4Ah

Inngangsspenning DC 5V,2A

Ladeinngangskontakt Type-C

USB-Utgang DC 5V,1A

Ladeutgangskobling USB

Lysstrøm 200 lm

Fargetemperatur 400K, 500K eller 650K

Beskyttelseskarakteristikk IP54

Ladetid 2-3 timer

utladningstid (100%) 1,5-2,5 timer

utladningstid (50%) 3-5 timer

utladningstid (25%) 7-9 timer

Dimensjon 116 x 116 x 46 mm

Maksimalt projisert areal 135 cm2

Vekt 365 g

Ladetemperatur -100C ～400C

Utladningstemperatur -200C ～450C

Lagringstemperatur -200C ～450C

Dette produktet er egnet for innendørs og utendørs belysningsformål.
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III. Betjeningselementer

IV. Oppstart
• Plasser lampen på en tørr, jevn overflate.
• Med det justerbare braketten kan forskjellige vinkler av lampen realiseres.
• For å tenne og slå av lampen, trykk på bryteren på siden.
• Ved å trykke på denne bryteren flere ganger, blir lysintensiteten endret fra 25% til 50% til 100% og deretter skifter  
 til ”av”. Trykk i 3 sekunder for å slå av lyset i en hvilken som helst posisjon.
• Jo mindre lyskraft som er satt, jo lengre varer lyset.
• Hvis du ikke bruker en magnet, plasserer du den på en datamaskin og bruker den mindre enn 90 grader.

V. Batteristatus indikator
• Batteristatusindikatoren vises automatisk når arbeidslyset er slått på.
• Hvis alle 4 LED-lampene er tent, er batteriet fulladet.
• Hvis batteriet er nesten tomt, blinker arbeidslyset 5 ganger og batteristatusindikatoren blinker konstant. 
 Etterpå vil arbeidslyset forbli på i ca. 10 minutter før lyset slås av av dyputladningsbeskyttelsesfunksjonen.

VI. Lading av batteriet
• Hold innendørs når du lader.
• For å sikre optimal funksjonalitet, anbefaler vi å fullstendig utlade batteriet ved første bruk og fullade det etterpå.
• Ladeporten er plassert under lokket på baksiden av arbeidslyset.
• Ladestatusen for batteriet indikeres av batteristatusindikatoren (3).
• Hvis enheten ikke brukes over lengre tid, lad opp batteriet med jevne mellomrom, omtrent hver 3. måned for  
 å sikre en lang levetid.
• Lukk alltid ladeporten med lokket etter lading.

1. LED
2. PÅ/AV-bryter
3. Lade og batteristatus indikator
4. Ladeport
5. Magnet
6. Krok & ring
7. USB & Type-C-ladekabel
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VII. Leveringsinnhold
Arbeidslys, USB-ladekabel, bruksanvisning.

VIII. Rengjøring
• Før rengjøring, koble produktet fra strømforsyningen.
• Bruk ikke løsemidler, kaustiske rengjøringsmidler eller lignende produkter.
• Bruk bare en tørr eller lett fuktig klut til rengjøring.

Vedlikehold

Merk: LED-lampen inneholder ikke deler som krever vedlikehold. Lyskilden i denne lampen kan ikke erstattes. Hvis 
lyskilden har nådd slutten av sin levetid, må hele lampen byttes ut. Lampen må ikke åpnes.

IX. Avfallshåndtering

Kast elektriske apparater på en miljøvennlig måte!
Elektriske apparater må ikke kastes i husholdningsavfallet!
Det europeiske direktivet 2012/19/EU om kasserte elektriske og elektroniske apparater regulerer at brukte elektriske 
apparater skal samles inn separat og gjenvinnes på en miljøvennlig måte.
For muligheter for kasting av det brukte apparatet, vennligst ta kontakt med din lokale eller kommunale administrasjon.

Batterier og akkumulatorer må ikke kastes i husholdningsavfallet!
Som forbruker er du juridisk forpliktet til å levere alle batterier og akkumulatorer på et innsamlingspunkt i ditt 
lokalsamfunn eller i handelen, slik at de kan kastes på en miljøvennlig måte, ellers er det mulige risikoer for miljøet og 
menneskers helse.



EN

11

Ladattava LED-työvalo
Huomio: Lue toimintaohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä ja säilytä ne sopivassa paikassa!

I. Turvallisuusohjeet
• Tarkista aina ennen käyttöä, onko tuotteessa vaurioita.
• Älä käytä tuotetta, jos siitä löytyy vaurioita. Jos havaitset tuotteessa vaurioita, käännä tuote elektrikolle tai  
 valmistajan huoltohenkilökunnalle.
• Älä käytä tuotetta mahdollisesti räjähtävässä ilmakehässä - vaarana kuolema!
• Käytä akkujen lataamiseen vain sertifioituja USB-virtalähteitä.
• Pidä työvalo poissa lasten ulottuvilta. Lapset eivät ymmärrä sähkövirran aiheuttamia riskejä.
• Rikottua suojakantta ei voi vaihtaa. Työvalo on hävitettävä.

                 Älä koskaan katso suoraan valoon

                 Kuuma pinta

                 Ei sovellu ulkoisilla himmentimillä varustettuihin laitteisiin

Latauksen aikana tuote ei ole IP54-luokituksen mukainen (pölysuojattu ja roiskeveden kestävä).

II. Tekniset tiedot

Art no SE 7600054, NO 3313450, FI 4319326

Suojaluokka III

Teho 20W

Litiumakku 3.7V / 4Ah

Sisääntulon jännite DC 5V, 2A

Latausliitäntä Type-C

USB-ulostulo DC 5V, 1A

Latausliitin USB

Luminen virta 200 lm

Värilämpötila 400K, 500K tai 650K

Suojausluokka IP54

Latausaika 2-3 tuntia

purkausaika (100%) 1,5-2,5 tuntia

purkausaika (50%) 3-5 tuntia

purkausaika (25%) 7-9 tuntia

Mitat 116 x 116 x 46 mm

Suurin projisoitu ala 135 cm2

Paino 365 g

Latauslämpötila -100C ～400C

Purkauslämpötila -200C ～450C

Varastointilämpötila -200C ～450C

Tämä tuote sopii sisä- ja ulkokäyttöön.
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III. Käyttöosat

IV. Käyttöönotto
• Valon sijoittaminen kuivalle, tasaiselle pinnalle.
• Jouston välikekappaleella voidaan toteuttaa työvalon eri kallistuskulmia.
• Paina sivulla olevaa kytkintä, jolloin työvalo syttyy ja sammuu.
• Valon voimakkuus muuttuu 25 %:sta 50 %:iin, 100 %:iin ja sitten välkkyväksi ”pois”-tilaksi, kun tätä kytkintä  
 painetaan useita kertoja. Paina sitä 3 sekuntia sammuttaaksesi valon milä tahansa asennossa.
• Mitä pienempi valovoima on, sitä pidempi on valon kesto.
• Kun magneettia ei käytetä, aseta se tietokoneeseen ja käytä sitä alle 90 asteen kulmassa.

V. Akun tilan ilmaisin
• Akun tilan ilmaisin tulee automaattisesti näkyviin, kun työvalo kytketään päälle.
• Jos kaikki 4 LEDiä palaa, akku on täysin ladattu.
• Jos akku on melkein tyhjä, työvalo vilkkuu 5 kertaa ja akun tilan ilmaisin vilkkuu jatkuvasti. Tämän jälkeen työvalo  
 pysyy päällä arviolta 10 minuuttia ennen kuin valo kytkeytyy pois syväpurkaussuojatoiminnon ansiosta.

VI. Akun lataaminen
• Pidä sisätiloissa, kun lataat.
• Optimaalisen toimivuuden varmistamiseksi suosittelemme akun täydellistä tyhjentämistä ensimmäisessä käytössä  
 ja täyteen lataamista sen jälkeen.
• Latausportti sijaitsee työvalon takana olevan korkin alla.
• Akun latauksen tila näkyy akun tilan ilmaisimessa (3).
• Jos laitetta ei käytetä pitkiin aikoihin, lataa akku noin 3 kuukauden välein varmistaaksesi pitkän käyttöiän.
• Sulje aina latausportti suojakorkilla latauksen jälkeen.

1. LED
2. PÄÄLLE/POIS -kytkin
3. Lataus- ja akun tilan ilmaisin
4. Latausportti
5. Magneetti
6. Koukku ja rengas
7. USB- & Type-C -latauskaapeli

FI
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VII. Toimitussisältö
Työvalo, USB-latauskaapeli, käyttöohje.

VIII. Puhdistus
• Irrota tuote virtalähteestä ennen puhdistusta.
• Älä käytä liuottimia, emäksisiä puhdistusaineita tai vastaavia tuotteita.
• Käytä puhdistukseen vain kuivaa tai hieman kostutettua liinaa.

Huolto

Huomio: LED-lampussa ei ole huoltoa vaativia osia. Tämän lampun valolähdettä ei voi vaihtaa. Jos valonlähde on 
saavuttanut palveluiän lopun, koko lamppu on vaihdettava. Lamppua ei saa avata.

IX. Hävittäminen

Hävitä sähkölaitteet ympäristöystävällisesti!
Sähkölaitteita ei saa hävittää kotitalousjätteiden joukossa!
Euroopan yhteisöjen direktiivin 2012/19/EU mukaan käytetyt sähkölaitteet on kerättävä erikseen ja kierrätettävä 
ympäristöystävällisesti.
Käytetyn laitteen käyttökohteita varten ota yhteyttä paikalliseen tai kunnalliseen hallintoon.

Akkuja ja paristoja ei saa hävittää kotitalousjätteiden joukossa!
Kuluttajana olet velvollinen viemään kaikki akut ja paristot paikalliseen keräyspisteeseesi tai jälleenmyyjällesi, jotta ne 
voidaan hävittää ympäristöystävällisesti, muuten on olemassa ympäristölle ja ihmisten terveydelle mahdollisesti 
aiheutuvia riskejä.

FI
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Genopladeligt LED-projektør
Opmærksomhed: Læs venligst betjeningsvejledningen omhyggeligt, før du bruger produktet, og opbevar den et 
passende sted!

I. Sikkerhedsinstruktioner
• Tjek altid produktet for skader før brug.
• Brug aldrig produktet i tilfælde af skade. Hvis du finder skader på produktet, skal du henvende dig til en elektriker  
 eller producentens serviceteam.
• Brug ikke produktet i potentielt eksplosive atmosfærer - livsfare!
• For at oplade batterierne skal du kun bruge en certificeret USB strømforsyningsenhed.
• Hold projektøren væk fra børn. Børn er uvidende om de risici, der er forbundet med elektrisk strøm.
• Et ødelagt beskyttelsesdæksel kan ikke erstattes. Projektøren skal smides ud.

                 Kig aldrig direkte ind i lyset

                 Varm overflade

                 Ikke egnet til applikationer med eksterne dæmpere

Under opladningsprocessen er produktet ikke IP54-konform (støvbeskyttet og beskyttet mod vandstænk).

II. Tekniske data

Art no SE 7600054, NO 3313450, FI 4319326

Beskyttelsesklasse III

Udgang 20W

Litiumbatteri 3.7V / 4Ah

Indgangsspænding DC 5V,2A

Opladningsstik Type-C

USB-udgang DC 5V, 1A

Opladningsstik USB

Lysstrøm 200 lm

Farvetemperatur 400K, 500K eller 650K

Beskyttelsesvurdering IP54

Opladningstid 2-3 timer

afladningstid (100%) 1,5-2,5 timer

afladningstid (50%) 3-5 timer

afladningstid (25%) 7-9 timer

Dimension 116 x 116 x 46 mm

Maksimalt projiceret areal 135 cm2

Vægt 365 g

Opladningstemperatur -100C ～400C

Afladningstemperatur -200C ～450C

Opbevaringstemperatur -200C ～450C

Dette produkt er velegnet til både indendørs og udendørs belysning.
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III. Betjeningselementer

IV. Ibrugtagning
• Placer spotlighten på en tør, plan overflade.
• Med den justerbare beslag kan forskellige vinkler af spotlightens hældning realiseres.
• For at tænde og slukke spotlightet, tryk på kontakten på siden.
• Ved at trykke på denne kontakt flere gange skifter lysintensiteten fra 25% til 50% til 100% og derefter blinkende  
 til “fra”. Tryk i 3 sekunder for at slukke lyset i enhver position.
• Jo mindre lysstyrke, der er indstillet, desto længere varer lyset.
• Når du ikke bruger en magnet, skal du placere den på en skrivebord og bruge det mindre end 90 grader.

V. Batteristatusindikator
• Batteristatusindikatoren vises automatisk, når spotlighten er tændt.
• Hvis alle 4 LED’er er tændt, er batteriet fuldt opladt.
• Hvis batteriet er næsten tomt, blinker spotlighten 5 gange og batteristatusindikatoren blinker konstant.  
 Derefter forbliver spotlighten tændt i ca. 10 minutter før lyset slukkes af dybafladningsbeskyttelsesfunktionen.

VI. Opladning af batteriet
• Oplad indendørs.
• For at sikre optimal funktionalitet anbefaler vi at aflade batteriet fuldt ud ved første brug og derefter fuldt oplade  
 det efterfølgende.
• Opladningsporten er placeret under kappen på bagsiden af spotlightet.
• Opladningsstatus for batteriet er angivet med batteristatusindikatoren (3).
• Hvis enheden ikke er i brug i længere perioder, skal du oplade batteriet med jævne mellemrum ca. hver 3. måned  
 for at sikre en lang levetid.
• Efter opladning skal du altid lukke opladningsporten med dækselkappen.

1. LED
2. TÆND/SLUK Skifte
3. Opladnings- og batteristatusindikator
4. Opladningsport
5. Magnet
6. Hægte & ring
7. USB & Type-C opladningskabel



VII. Leveringsomfang
Spotlight, USB-opladerkabel, brugsanvisning.

VIII. Rengøring
• Før rengøring skal du fra kobler produktet fra strømforsyningen.
• Brug ikke opløsningsmidler, ætsende rengøringsmidler eller lignende produkter.
• Brug kun en tør eller let fugtet klud til rengøring.

Vedligeholdelse

Advarsel: LED-lampen indeholder ikke komponenter, der kræver vedligeholdelse. Lyskilden i denne lampe kan ikke 
udskiftes. Hvis lyskilden har nået slutningen af dets levetid, skal hele lampen udskiftes. Lampen må ikke åbnes.

IX. Bortskaffelse

Bortskaffelse af elektriske apparater på en miljøvenlig måde!
Elektriske apparater må ikke bortkastes som husholdningsaffald!
Ifølge det europæisk direktiv 2012/19/EU om affald af elektrisk og elektronisk udstyr skal brugte elektriske apparater 
indsamles separat og genanvendes på en miljøvenlig måde.
For muligheder for bortskaffelse af det brugte apparat, kontakt venligst din lokale eller kommunale administration.

Batterier og akkumulatorer må ikke bortkastes som husholdningsaffald!
Som forbruger er du juridisk bestemt til at aflevere alle batterier og akkumulatorer på en indsamlingsplads i dit 
samfund/bykvarter eller i handlen, så de kan bortskaffes på en miljøvenlig måde, ellers er der mulige risici for miljøet og 
menneskers sundhed.
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